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_tavolo: struttura metallo verniciato
nero, piano in vetro acidato lafo
superiore e refroverniciato nero, gonna
rivestita in pelle softan nero.

mobile di servizio: sospeso in
melamminico nero.

_table: black painted metal frame,
top with acid efched glass on top and
black painted under part, black softan
leather modesty panel.

service unit: black melamine,
suspended.

_Tisch: Metallkorpus, schwarz
lackiert,

Tischplatte aus gedtztem Glas an der
Oberseite und schwarz lackiert an der
Rickseite, Sichtblende mit schwarzem
Softanlederbezug.

Servicemébel: hangend aus
schwarzem Melamin.

_table: structure en métal laqué noir,
plateau en verre acidifié coté haut ef
rétro-verni noir, voile de fond revétu de
cuir soffan noir.

meuble de service: suspendu en
mélaminé noir.

_mesa: estructura metal barnizado
negro, sobre de cristal acidado lado
superior y refrobarnizado negro, fal-
don revestido de piel softan negro.
mueble de servicio: colgado de
melaminico negro.

velvet

tema progettuale: una struttura
chiusa rettangolare, sul quale
si intersecano montanti e piani,
come in un‘opera De Stijl.

_Project theme: a closed rectangular frame on which uprights and tops
infersect as in a work by Stijl.

_Thema des Projekis: ein geschlossener, rechtwinkeliger Korpus, auf dem sich
Tischbeine und Tischplatten Gberschneiden, wie in einem Werk von De Sijl.
_Cadre conceptuel : une structure rectangulaire fermée sur laquelle mon-
fants et plateaux se croisent comme dans une ceuvre de De Stijl.

_fema proyectual: una estructura cerrada rectangular, en la que se interse-
can monfantes y planos, como en una obra De Stijl.




_tavolo: struttura metallo verniciato
nero, piano in frassino nero, gonna
rivestita in pelle softan nero.
mobile di servizio: sospeso in
melamminico nero, fop e frontali in
frassino nero.

_table: black painted mefal frame,
black ash wood fop, black softan
leather modesty panel.

service unit: suspended in black
melamine with top and fronts in black
ash wood.

_Tisch: Mefallkorpus, schwarz
lackiert, Tischplatte aus schwarzer
Esche, Sichtblende mit schwarzem
Softanlederbezug.

Servicemébel: hangend aus
schwarzem Melamin, Deckplatte und
Fronten aus schwarzer Esche.
_table: siructure en métal laqué
noir,

plateau en fréne noir, voile de fond
revéiue en cuir soffan noir.

meuble de service: suspendu
en mélaminé noir, fop ef fagades en
fréne noir.

_mesa: estructura metal barnizado
negro, sobre de fresno negro, faldén
revestido de piel softan negro.
mueble de servicio: colgado de
melaminico negro, top y fronfales de
fresno negro.

otal black, per la composizione

con allungo, che esprime una forte
cartterizzazione e personadlita.

_Total black for a composition with extension that expresses a strong persondlity in its
characteristics.

_Total black, fur die Komposition mit Erweiterung, die eine starke Persénlichkeit ausdriickt.
_Total black, pour la composition & rallonge qui exprime une forte caractérisation et
personnalité.

_Total black, para la composicién con prolongacién, que expresa un cardcter fuerte y
personalidad.




elle, vetro e metdllo,

materiali plurisensoriali

per un comfort totale
nel proprio posto di lavoro.

_leather, glass and metal, exciting materials for total comfort in your work station.
_leder, Glas und Metall, plurisensorielle Materialien fir erstklassigen Komfort

an lhrem Arbeitsplatz.

_Cuir, verre ef méfal, matériaux polysensoriels pour un confort fotal

4 votre poste de travail.

_Piel, cristal y metal, materiales plurisensoriales para un confort fofal

en su propio lugar de trabaijo.

_tavolo: struttura metallo croma-
to, piano in frassino nero, gonna
rivestita in pelle softan nero.
_table: chrome-plated metal fro-
me, black ash wood top, black
softan leather modesty panel.
_Tisch: Korpus Metall verchromt,
Tischplatte aus schwarzer Esche,
Sichtblende mit schwarzem
Softanlederbezug.

_table: structure en métal chro-
mé, plateau en fréne noir, voile
de fond revétu en cuir softan noir.
_mesa: estructura metal
cromado, sobre de fresno negro,
faldén revestido de piel softan | F
negro.




Ispirazioni
geometriche.

Struttura e piani
si relazionano

in una armoniosa
- ; combinazione cromatica

I : che trova corrispondenza
—— nei mobili contenitori.

_Geometrical inspiration. Frames and tops come fogether in a harmo-

nious colour scheme repeated in the cabinets.

_Geometrische Inspirationen. Korpus und Tischplatten bilden eine har-

monische Farbkombination, die sich in den Schrénken wiederholt.

_Inspirations géométriques. Structure et plateaux dialoguent en une har-

monieuse combinaison chromatique qui joue au miroir avec les meubles

de rangement.

_Inspiraciones geométricas. Estructura y planos se relacionan en una
. combinacion armoniosa y cromdtica que encuentra su correspondencia

en los muebles contenedores.
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_tavolo: sirutiura mefallo vemiciato bianco, piano in
melaminico fortora, gonna melaminico fortora.
madia: struttura in melaminico bianco, ante in vetro
acidafo lato superiore e refroveniciate forfora e ante
melamminico bianco.

_table: white painted mefal frame, dove grey melami-
ne top, dove grey melamine modesty panel.

filing cabinet: white melamine frame, doors with
acid etched glass fronts and dove grey painted backs,
and in white melamine.

_Tisch: Mefallkorpus, weiB lackiert, Tischplatte aus
taubengrauem Melamin, Sichtblende faubengraues
Melamin.

Aktenschrank: Korpus aus weiBem Melamin, Tiren
aus gediztem Glas an der Vorderseite und taubengrau
lackiert an der Rickseite und aus weiBem Melamin.
_table: structure en métal verni blanc, plateau en
mélaminé gris tourterelle, voile de fond en mélaminé
gris tourterelle.

classeur: siruciure en mélaminé blanc, porfes en
verre acidifié coté haut, rétro-vernies gris fourterelle et
porfes en mélaminé blanc.

_mesa: estructura metal barnizado blanco, sobre de
melaminico tértola, faldén melaminico tértola.
aparador: estruciura de melaminico blanco, puertas
de cristal acidado lado frontal y retrobarnizadas
tériola y puertas melaminico blanco.







trutiura metallica, costitvita da

un profilo a sezione rettangolare

in acciaio saldato, nelle finiture
bianco, nero e cromato lucido,
dotata di piedini di regolazione per
una perfetia aderenza al pavimento.

_Metal frame, comprising a rectangular section profile in welded steel, with white, black
and bright chrome finishes, provided with regulating feet fo give perfect stability.
_Metallkorpus, bestehend aus einem Profil mit rechteckigem Querschnitt aus geschweiBtem
Stahl, in den Ausfihrungen weiB, schwarz und hochglanzverchromt, ausgestattet mit
SchraubfiBen fir perfektes Aufliegen am FuBboden.

_Structure métallique, constituée d'un profil & section rectangulaire en acier soudé, dans les
finitions blanc, noir et chromé brillant, dotée de pieds de réglage pour adhérer parfaitement
au sol.

_Estructura metdlica, constituida por un perfil de seccién rectangular de acero soldado,

en los acabados blanco, negro y cromado brillante, dotada de pies de ajuste para una
perfecta adherencia al suelo.

_tavolo: struttura metallo verniciato
bianco, piano in vetro acidato lato
superiore e refroverniciafo bianco,
gonna melamminico bianco.
cassettiera: melamminico bianco
con maniglia vemiciata bianca.
_table: white painted mefal frame,
top with acid etched glass top and
white painted under part, white
melamine modesty panel.
cupboards: white melamine with
white painted handles.

_Tisch: Mefallkorpus, weif lackiert,
Tischplatte aus gedtztem Glas an
der Oberseite und weif lackiert an
der Riickseite, Sichtblende Melamin
weil.

Schréanke: weifes Melamin mit
weil lackiertem Griff.

_table: structure en métal verni
blanc, plateau en verre acidifié coté
haut et rétro-verni blanc, voile de
fond en mélaminé blanc.
armoires: en mélaminé blanc avec
poignée laquée blanche.

_mesa: estructura metal barnizado
blanco, sobre de cristal acidado
lado superior y retrobarnizado blan-
co, faldén melaminico blanco.
armarios: melaminico blanco con
tirador barnizado blanco.




_tavolo: struttura metallo verniciato
nero, piano in melamminico rovere
tabacco, gonna in melamminico rovere
tabacco.

mobile di servizio: sospeso con
struttura in- melamminico nero, fop e
frontali melamminico rovere tabacco.
armadi: melamminico con ante e fop
in melamminico rovere fabacco.
_table: black painted metal frame,
tobacco coloured oak melamine fop,

tobacco coloured oak melamine
modesty panel.

service unit: suspended with black
melamine frame, tobacco coloured oak
melamine top and fronfs.

cupboards: melamine with doors
and top in fobacco coloured oak
melamine.

_Tisch: Metallkorpus, schwarz lackierf,
Tischplatte aus Melamin Eiche Tabak,
Sichtblende aus Melamin, Eiche Tabak.

Servicemébel: héngend mit schwar-
zem Melaminkorpus, Deckplatte und
Fronten Melamin Eiche Tabak.
Schranke: Melamin, Tiren und
Deckplatte aus Melamin Eiche Tabak.
_table: siructure en métal laqué noir,
plafeau en mélaminé chéne tabac, voi-
le de fond en mélaminé chéne tabac.
meuble de service: suspendu
avec sfructure en mélaminé noir, fop ef
facades en mélaminé chéne tabac.

armoires: en mélaminé avec portes
et top en mélaminé chéne tabac.
_mesa: estructura metal barnizado
negro,

sobre de melaminico roble tabaco,
faldén de melaminico roble tabaco.
mueble de servicio: colgado con
esfructura de melaminico negro, top vy
frontales melaminico roble tabaco.
armarios: melaminico con puerfas vy
top de melaminico roble tabaco.
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ura nel dettaglio
anche nelle
finiture interne,
L3 < .
ogni partfe glmportante
nella composiziof€:
_Care for defails, also inside; every part of a composition is impdHigihi.
_liebe zum Detail auch bei den Innenausfihrungen; jeder Teil de@mposition iEMETig.
_le soin du défail jusque dans les finitions internes, chaque partigl@8FimportantSIEERs |o
composition.

i
_Cuidado por los defalles incluso efillos acabdBies e iores, odd paliie es impoiieinte en la
composicion.
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_tavolo: stiuttura metallo verniciato bianco,
piano in melamminico bianco, gonna melammi-
- nico bianco.

madia: struttura in melaminico bianco, ante

in vetro acidato lato superior Hroveniciale
_ta!ie: W!ne pomte! meio !mm

melamine top,

white melamine modesty panel.

filing cabinet: white melamine frame, doors
with acid etched glass fronfs and dove grey
painted backs, and in white melamine.

_Tisch: Mefallkorpus, weib lackiert, Tischplatte
aus weifem Melamin, Sichtblende Melamin
weib.

Aktenschrank: Korpus aus weiem Mela-
min, Tiren aus geditztem Glas an der Vorderseite
und taubengrau lackiert an der Rickseite und
aus weiBem Melamin.

_table: structure en métal verni blanc, plateau
en mélaminé blanc, voile de fond en mélaminé
blanc.

classeur: siruciure en mélominé blanc, portes
en verre acidifié coté haut, rétro-vernies gris
fourferelle ef porfes en mélaminé blanc.
_mesa: estructora metal barnizado blanco,
sobre de melaminico blanco, faldén melaminico
blanco.

aparador: esiructura de melaminico blanco,
puertas de cristal acidado lado frontal y retro-
barnizadas térfola y puertas melaminico blanco.
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_tavolo: struttura metallo verniciato
nero, piano in melamminico vvemgé,
gonna in melamminico wengeé.
madia: struttura in melamminico nero
con ante in vetro acidato retrovernicia-
fo nero e anfe in melamminico wengé.
_table: black painted metal frame,
wenge melamine fop, wengé melami-
ne modesty panel.

filing cabinet: black melamine fra-
me, doors with acid etched fronts and
black painted backs, and in wengé
melamine.

_Tisch: Mefallkorpus, schwarz
lackiert, Tischplatte aus Melamin
Wengg, Sichtblende aus Melamin
Wenge.

Aktenschrank: Korpus aus schwar
zem Melamin mit Tiren aus geditztem
Glas, an der Riickseite schwarz
lackiert und aus Melamin Wengé.
_table: structure en méfal lagué noir,
plateau en mélaminé wenge, voile de
fond en mélaminé wengeé.

classeur: structure en mélaminé noir
avec portes en verre acidifié rétro-verni
noir, et portes en mélaminé wengé.
_mesa: esfructura mefal bamizado
negro, sobre de melaminico wenge,
faldén de melaminico wengé.
aparador: estructura de melaminico
negro con puertas de cristal acidado
refrobarnizadas negro v puerfas de
melaminico wengé.
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_tavolo: struttura metallo verniciato nero,

piano in vetro acidato lafo superiore e refrovericiato
nero, gonna rivestita in pelle softan nero.

mobile di servizio: sospeso in melamminico
nero.

madia: struttura in melaminico nero, ante in vetro
acidafo lato superiore e refroveniciate nero e ante
melamminico nero.

_table: black painted mefal frame,

top with acid efched glass on top and black painfed
under part, black softan leather modesty panel.
service unit: black melamine, suspended.

filing cabinet: black melomine frame, doors with
acid etched glass fronts and black painted backs,
and in black melamine.

_Tisch: Mefallkorpus, schwarz lackiert, Tischplatte
aus gediztem Glas an der Oberseite und schwarz
lackiert an der Rickseite, Sichtblende mit schwarzem
Softanlederbezug.

Servicemébel: hingend aus schwarzem Melamin.
Aktenschrank: Korpus aus schwarzem Melamin,
Tiren aus gediztem Glas an der Vorderseite und
schwarz lackiert an der Rickseite und aus schwarzem
Melamin.

_table: structure en métal laqué noir, plateau en
verre acidifié coté haut, rétro-verni noir, voile de fond
revéfu en cuir softan noir.

meuble de service: suspendu en mélaminé noir.
classeur: structure en mélaminé noir, portes en
verre acidifié coté haut, rétro-vernies noir, et portes en
mélaminé noir.

_mesa: esfructura metal barnizado negro,

sobre de cristal acidado lado superior y retrobamiza-
do negro, faldén revestido de piel softan negro.
mueble de servicio: colgado de melaminico
negro.

aparador: estruciura de melaminico negro, puertas
de cristal acidado lado frontal y retrobamizadas
negro y puertas melaminico negro.

unta sugli effetti cromatici
e sulla componibilita

la scrivania VELVET

con mobile servizio che abbina
materiali diversi.

_The VELVET desk counts on colour schemes and modular composition with
a service unit that co-ordinates different materials.

_Der VELVET Schreibtisch sefzt auf Farbeffekie und Anbauféhigkeit mit einem
Servicemdbel, das verschiedene Materialarten koordiniert.

_Cibler les effets chromatiques ef la modularité avec le bureau VELVET et
son meuble de service qui allie des matériaux différents.

_El escritorio VELVET se centra en los efectos cromdticos y en sus distintas
soluciones de composicion con mueble de servicio que combina materiales
distintos.




_tavolo: struttura metallo cromato,
piani in legno olme, gonna legno
olmo. 1

madia: struttura in melamminico
nero con top e frontali legno olmo.
_table: chrome-plated mefal frame,
elm wood top, elm wood modesty
panel.

filing cabinet: black melamine
frame with elm wood top and fronts.
_Tisch: Korpus aus verchromfem
Metall, Tischplatten aus Ulmenholz,
Sichtblende aus Ulmenholz.
Aktenschrank: Korpus aus
schwarzem Melamin, Deckplatte und
Fronten aus Ulmenholz.

_table: structure en métal chromé,
plateaux en orme, voile de fond en
orme.

classeur: structure en mélaminé noir
avec fop ‘ef fagades en orme.
_mesa: estructura metal cromado,
sobre de madera olmo, faldén
madera olmo;

aparador: estructura de melamini-
co negro con top y. froniales madera
olmo.
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_tavolo: struttura metallo cromato,
piano in legno olmo.

_table: chrome-plated mefal frame,
elm wood fop.

_Tisch: Korpus aus verchromfem
Metall, Tischplatte aus Ulmenholz.
_table: structure en métal chromé,
plateau en orme.

_mesa: estructura metal cromado,
sobre de madera olmo.




n sistema modulare che permette di
allungare all’infinito il tavolo riunioni,
a seconda delle vostre esigenze.

_Amodular system to extend meeting tables infinitely according to your needs.

_Ein Anbausystem, mit dem der Konferenztisch je nach Bedarf unendlich verléngert
werden kann.

_Un systéme modulaire qui permet d'allonger & I'infini une table de réunion en fonction
de vos exigences.

_Un sistema modular que permite extender sin limites la mesa reuniones, segun sus
exigencias.

—— . ee——
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_tavolo: struttura mefallo cromato,
piano in legno olmo.

_table: chrome-plated metal frame,
elm wood fop.

_Tisch: Korpus aus verchromtem
Metall, Tischplatte aus Ulmenholz.
_table: structure en métal chromé,
plateau en orme.

_mesa: esfructura metal cromado,
sobre de madera olmo.
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_tavolo: strutturas metallo verniciato
bianco, piano in vetro acidato lato
superiore e refroverniciafo fortora.
_table: white painted metal frame
fop with acid efched glass on top
and dove grey painfed under part,
dove grey melamine modesty panel.
_Tisch: Korpus aus Metall, weif la-
ckiert, Tischplatte aus gedtztem Glas
an der Oberseite und taubengrau
lackiert an der Unterseite.

_table: sfructure en métal laqué
blanc, plateau en verre acidifié coté
haut et rétro-verni gris tourterelle.
_mesa: esfructura metal barnizado
blanco, sobre de cristal acidado lado
superior y refrobarnizado térfola.
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_tavolo: struttura metallo verniciato bianco,
piano in vetro acidato lato superiore e refrover
niciato forfora, gonna melamminico forfora.
_table: white painted metal frame top with
acid efched glass on fop and dove grey pain-
ted under part.

_Tisch: Korpus aus Metall, weif lackiert,
Tischplatte aus gediztem Glas an der Oberseite
und taubengrau lackiert an der Unterseite; Sicht-
blende Melamin, taubengrau.

_table: structure en métal laqué blanc,

plateau en verre acidifié coté haut et rétro-verni
gris tourterelle, voile de fond en mélaminé gris
tourterelle.

_mesa: estructura metal barnizado blanco,
sobre de cristal acidado lado superior y refro-
barnizado tértola, faldén melaminico térfola.




Combinazioni compositive

Possible options/Anbaukompositionen/Combinaisons/Composiciénes

'Velvet V520 ‘Velvet V620

e

Velvet V720/V914 'Velvet V720/V904

N

'Velvet VR522 'Velvet VR832

'Velvet VR848
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Gombo modulare in accia-
io cromato

tavolo riunioni. _Chrome-plated
steel leg for the meeting fable.
_Tischbein aus verchromtem
Stahl fir Konferenztisch. _Pied
en acier chromé pour la table
de réunion. _Defalle del top,
con cristal encajado coplana-
rio. _Pata de acero cromado
para la mesa reuniones.

alle de la esfruc-
ura con montfante central en
el que se engancha el faldén
estructural.




ettaglio apertura vano per elettrificazione _Detail for wiring opening _Detail der Fachsffnung fir die
Verkabelung_Détail ouverture de la niche pour électrification _Detalle abertura vano para electrificacion.
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Sistemi di canalizzazione
Wire duct systems/Kabelkanal-Systeme/Systémes de canalisation/Sistemas de canalizacién

Vasca cablaggio Carter passacavi Passacavi mobile servizio Canalizzazione tavolo riunione
_Wiring duct _Wire duct cover _Service unit wire duct _Meeting fable wire duct

_Kabelkanal _Kabelabdeckung _Kabelabdeckung fir Servicemébel _Kabelkanal fir Konferenztisch

_Bac cablage _Carter passe-cables _Passe-cables meuble de service _Conduit table de réunion

_Bandeja de eleftrificaciones _Carter pasacables _Pasacables mueble servicio _Canalizaciéon mesa reuniones

L

-;r;l.;'l‘.::l-}ff -

&L

46 47



Velvet Melamminico

Melamine/Melamin/Mélamine/Melaminico

Elementi di servizio Piano Gonna
_Service units _Top _Modesty panel
Sideboards _Platte _Sichtblende
“Meubles de service _Plateau _Voile de fond
_Muebles auxiliares _Sobre _Faldén
Structure Top/Front
melamine melamine glass* melamine melamine
M BI WHITE M BI WHITE V Bl WHITE M BI WHITE M BI WHITE

M NE BIACK

M TR DOVE

M NE BLACK

M TR DOVE

M RO OAK

M NT AMERICAN WALNUT

M RC TOBACCO OAK

M WE WENGE

V NE BLACK

V TR DOVE

*

_Vetro acidafo lafo superiore,
verniciato lato inferiore, solo
con gonna melamminico
MBI_MNE_MTR.

_Eiched glass over surface,
painted under surface, only
with MBI_MNE_MTR melami-
ne modesty panel.

_Aizglas oben und Lackierte

unten, nur mit Melaminsichtblen-

de MBI_MNE_MITR.

_Verre acidifié en céte supe-
rieur et verni cote énferieure,
seulement avec voile de fond
en mélamine MBI_MNE_MTR.
_Cristal alécido superficie
superior y barnizado superficie
inferior, solo con faldon mela-
minico MBI_MNE_MTR.

M TR DOVE

M NT AMERICAN WALNUT

M RC TOBACCO OAK

M NE BLACK

M TR DOVE

M RO OAK

M NT AMERICAN WALNUT

M WE WENGE

M RC TOBACCO OAK

M WE WENGE

leather SOFTAN

H NE NERO/BLACK

Gambe
_legs

_Beine
_Pietements
_Patas

metal

BI WHITE

NE BLACK

CR POLISHED CHROME

Mobili su ruote

_Unit service on castor
_Beistellmobel auf rollen
_Meubles sur roulettes
_Muebles auxiliares con rued

as

Structure Top/Front
melamine melamine

M BI WHITE M BI WHITE
I
M NE BIACK M NE BLACK
I
M TR DOVE M TR DOVE

M NT AMERICAN WALNUT

M NT AMERICAN WALNUT

M RC TOBACCO OAK

M RC TOBACCO OAK

M WE WENGE

M WE WENGE
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Velvet Essenze
Veneer/Holz/Bois/Madera

Elementi di servizio
_Service units

_Sideboards

_Meubles de service

_Muebles auxiliares

op/Front

Piano
_Top
_Platte
_Plateau

_Sobre

glass*

leather SOFTAN

Structure T
melamine veneer
[] ]
M BI WHITE WSB BREACHED OAK

M NE BIACK WNT AMERICAN WALNUT

M TR DOVE

WPA ROSEWOOD

WEN BLACK ASH

Gambe

_legs
_Beine
_Pietements
_Patas

metal

V BI WHITE

V NE BLACK

V TR DOVE

*

_Vetro acidato lato superiore,
verniciato lato inferiore, solo
con gonna melamminico
MBI_MNE_MTR.

_Eiched glass over surface,
painfed under surface, only
with MBI_MNE_MTR melami-
ne modesty panel.

_Aizglas oben und Lackierfe

unten, nur mit Melaminsichtblen-

de MBI_MNE_MTR.

_Verre acidifié en céte supe-
rieur et verni cote énferieure,
seulement avec voile de fond
en mélamine MBI_MNE_MTR.
_Cristal alécido superficie
superior y barnizado superficie
inferior, solo con faldon mela-
minico MBI_MNE_MTR.

WSB BREACHED OAK

WSB BREACHED OAK H NE NERO/BLACK

WNT AMERICAN WALNUT WNT AMERICAN WALNUT

WPA ROSEWOOD WPA ROSEWOOD

BI WHITE

NE BLACK

CR POLISHED CHROME

Mobili su ruote

_Unit service on casfor
_Beistellmobel auf rollen
_Meubles sur roulettes
_Muebles auxiliares con ruedas

Structure Top/Front
melamine veneer veneer
Ty e | if
|
1l
|
M BI WHITE WSB BREACHED OAK WSB BREACHED OAK

M NE BLACK WNT AMERICAN WAINUT

WNT AMERICAN WAINUT

M TR DOVE WOL ELM

WPA ROSEWOOD

WEN BLACK ASH

WOL EIM

WPA ROSEWOOD

WEN BLACK ASH




_sedia direzionale in diverse
varianti cromatiche.

_executive chair available in a
choice of different colours.
_Chefsessel in verschiedenen
Farbvarianten.

_siége de direction en différen-
fes variantes chromatiques.

_silla direccional en disfintas
variantes cromdticas.
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scrivanie/tavoli di servizio

jree-srcnd'\ng/serv'\ce units

_Freistehende Schreibtische/Beistelltische
_Bureaux indépendants/elements de service
_Mesas indipendiente/elementos de servicio

V518 1180 P100 H75
V520 1200 P100 H75
V522 1220 P100 H75

V618 (DX) V617 (SX) 1180 P200 H75
V620 (DX) V619 (SX) 1200 P200 H75
V622 (DX) V621 (SX) 1220 P200 H75

V718 (DX) V717 (SX)
V720 (DX) V719 (SX)
V722 (DX) V721 (SX)

1180 P100 H75
200 P100 H75
1220 P100 H75

sedute

_seating
_sitzen
_assises
_asientos

mobili di servizio
_Service unifs

_Beistellmobel

_Eléments de service

_Muebles auxiliares

V914 (DX) 1120 P67 H53
V913 (SX) 1120 P67 H53

V904 (DX) L160 P67 H53
V903 (SX)  L160 P67 H53

mobili su ruote

_Unit service on castor
_Beistellmobel auf rollen
_Meubles sur roulettes
_Muebles auxiliares con ruedas

Vv801/v811 140 P59 H55 V802/V812 140 P59 H55

V804/V814 (DX) 190

V803/V813 (SX)

90

P59 H55
P59 H55

tavoli riunione

_Meeting fables
_Besprechungstische
_Tables réunion
_Mesa de reuniones

VR516 1160 P120 H75
VR522 1220 P120 H75

VR832 variant modesty 320 P120 H75

VR848 variant modesty

1480 P120 H75

54

55
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